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GEMEINDE LAJEN @ COMUNE DI LAION

Autonome Provinz Bozen Provincia Autonoma di Bolzano
BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES VERBALE DI DELIBERAZIONE DELLA
GEMEINDEAUSSCHUSSES GIUNTA COMUNALE
GEGENSTAND: Beitrdge an Vereine 2026: Zulassung OGGETTO: Contributi alle associazioni 2026:
von verspatet eingereichten Ansuchen Ammissione di richieste pervenute oltre i termini oltre
i termini
D3: 76545
Sitzung vom — Seduta del Uhr - ore
13.07.2026 17:30

Nach Erfillung der im geltenden Regionalgesetz (iber die Previo esaurimento delle formalita prescritte dalla vigente Legge
Gemeindeordnung festgesetzten Formvorschriften wurden fiir Regionale sull'Ordinamento dei Comuni, vennero per oggi
heute, in Prasenz und mittels Videokonferenz im Sinne von Art. convocati, in presenza e tramite videoconferenza di cui all’art.
51-bis des Kodex der ortlichen Korperschaften, die Mitglieder 51-bis del Codice degli enti locali, i componenti di questa Giunta

dieses Gemeindeausschusses einberufen. Comunale.
Anwesend sind/presenti sono: AE/AG*AU/AL*Y F.Z/

M.R.*
Stefan Leiter Biirgermeister Sindaco
Martin Vikoler Vizebiirgermeister Vicesindaco
Andrea Mitterrutzner Gemeindereferentin Assessore
Herta Ploner Gemeindereferentin Assessore
Dominik Solderer Gemeindereferent Assessore
Gemeindesekretéar Il segretario comunale

Martin Federspieler

leistet den Beistand. assiste.
Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit iibernimmt Riconosciuto legale il numero degli intervenuti

Stefan Leiter
in seiner Eigenschaft als Biirgermeister den Vorsitz und erklart nella sua qualita di Sindaco assume la presidenza e dichiara
die Sitzung fiir eroffnet aperta la seduta.

Der Gemeindeausschuss behandelt obigen Gegenstand. La Giunta Comunale passa alla trattazione dell'oggetto suindicato.

*)A.E.=abwesend entschuldigt — A.U.=abw.unentsch. - F.Z. = A.G.=assente giustificato - A.l.=ass. Ingiustificato — M.R. =
Fernzugang modalita remota



Betrifft: Beitrdge an Vereine 2026: Zulassung von
verspatet eingereichten Ansuchen

DER GEMEINDEAUSSCHUSS

Einsicht genommen in die Verordnung uUber die
Gewahrung von Beitrage, genehmigt mit Beschluss
des Gemeinderates Nr. 46 vom 10.10.2011,

Einsicht genommen in das Rundschreiben Nr. 19,
der Abteilung 7, Ortliche Kérperschaften, der Auto-
nomen Provinz Bozen-Suidtirol zum Thema Kapital-
zuweisungen und einmalige Zuweisungen,

festgestellt, dass mit Beschluss des Gemeindeaus-
schusses Nr. 14 vom 09.01.2012 der 30. Septem-
ber eines jeden Jahres als Abgabetermin fir die
Beitragsgesuche festgelegt worden ist,

festgestellt, dass fiir das Jahr 2026 folgendes An-
suchen nach dem Abgabetermin eingereicht wor-
den ist:

Verein/Associazione

Freiwillige Feuerwehr Lajen
Investitionsbeitrag Beitrag/contributo in conto capitale

festgestellt, dass der Gemeindeausschuss das
Ansuchen geprift hat und beschlossen hat, dieses
in Anwendung von Art. 5 der Verordnung uber die
Gewahrung von Beitrdge aufgrund folgender
Begrindung trotzdem zuzulassen:

Freiwillige Feuerwehr Lajen

Die Kosten waren vor Ablauf des Einreichtermins
nicht bekannt (Angebote von Februar und Mai
2026)

Einsicht genommen in den Haushaltsplan 2026,
genehmigt mit Beschluss des Gemeinderates Nr.
58/2025;

Einsicht genommen in den Kodex der ortlichen
Korperschaften der Autonomen Region Trentino-
Sudtirol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018, Nr.
2,

Einsicht genommen in die Buchhaltungs- und
Finanzordnung der Gemeinden und
Bezirksgemeinschaften, welche mit L.G. 25/2016,
genehmigt worden ist,

Einsicht genommen in die geltenden Satzung der
Gemeinde Lajen,

Einsicht genommen in die Gutachten im Sinne der
Artikel 185 und 187 des zitierten R.G. Nr. 2/2018:
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beschliefRt
einstimmig in gesetzmafiger Form

1. in Anwendung von Art. 5 der Verordnung Uber
die Gewahrung von Beitrage folgende fir das
Jahr 2026 zu spét eingereichte Ansuchen um
Gewahrung eines Beitrages zuzulassen:

Oggetto: Contributi  alle associazioni 2026:
Ammissione di richieste pervenute oltre i termini
oltre i termini

LA GIUNTA COMUNALE

visto il regolamento per la concessione di contributi
di questa amministrazione, approvato con delibera
del consiglio comunale n. 46 del 10.10.2011;

vista la circolare n. 19 della Ripartizione 7, Enti
locali, della Provincia Autonoma di Bolzano-Alto
Adige del 16.10.2003, in materia di assegnazioni in
conto capitale e una tantum;

constatato che con la delibera della giunta
comunale n. 14 del 09.01.2012 il termine per la
presentazione delle domande di contributo & stato
fissato al 30 di settembre di ogni anno;

constatato che per l'anno 2026 la seguente
richiesta & stata presentata dopo la data fissata per
la consegna:

Abgabedatum/Data di presentazione
02/07/2026

constatato che I'amministrazione comunale ha
valutato la richiesta e ha deciso di ammetterla
comunque in applicazione di quanto previsto
dall’art. 5 del regolamento per la concessione di
contributi di questa amministrazione:

Vigili del fuoco volontari Laion

| costi non erano ancora noti prima del termine di
presentazione (offerte di febbraio e maggio 2026)

visto il bilancio di previsione 2026 approvato con la
delibera del consiglio comunale n. 58/2025;

visto il Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con la
L.R. del 03.05.2018, n. 2;

visto I'Ordinamento finanziario e contabile dei
comuni e delle comunita comprensoriali approvato
con L.P. 25/2016;

visto lo statuto vigente del Comune di Laion;

visti i pareri ai sensi degli articoli 185 e 187 della
citata L.R. n. 2/2018:
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delibera
ad unanimita di voti espressi in forma legale

1. di ammettere in applicazione del lart. 5 del
regolamento per la concessione di contributi di
questa amministrazione le seguenti richieste
per la concessione di un contributo per I'anno
2026 pervenute oltre i termini per la consegna:



Freiwillige Feuerwehr Lajen
Investitionsbeitrag

2. festzuhalten, dass die gegenstandliche Mal3-
nahme eine institutionelle Tatigkeit der Ge-
meindeverwaltung betrifft;

3. festzuhalten, dass die gegenstandliche Mal3-
nahme keine Ausgabe mit sich bringt, da die
Zulassung des Ansuchens nicht eine Beitrags-
gewahrung darstellt, eine eventuelle Beitrags-
gewahrung mit getrennter MalRhahme erfolgen
muss.

Gegen diesen Beschluss kann wahrend es Zeitrau-
me seiner Veroéffentlichung jede Blrgerin und jeder
Burger Einspruch beim Gemeindeausschuss erhe-
ben. Innerhalb von 60 Tagen nach Ablauf Verdf-
fentlichungsfrist dieses Beschlusses kann jede und
jeder Interessierte Rekurs beim Regionalen Ver-
waltungsgericht, Autonome Sektion Bozen einle-
gen. Im Bereich der o6ffentlichen Auftragsvergabe
betragt die Rekursfrist 30 Tage (Artt. 119-120 des
GvD Nr. 104/2010), fur Wahlhandlungen kommen
die Artt. 126-132 des GvD Nr. 104/2010 zur An-
wendung

Vigili del fuoco volontari Laion
contributo in conto capitale

2. di dare atto, che il presente provvedimento &
relativo all’attivita istituzionale dell’ente;

3. di dare atto, che la presente deliberazione non
comporta alcuna spesa in quanto 'ammissione
della richiesta non equivale alla concessione
del contributo, una eventuale concessione di
contributo  necessita un  provvedimento
dedicato.

Durante la pubblicazione di questa deliberazione
ogni cittadina ed ogni cittadino pud presentare
opposizione alla Giunta comunale. Entro 60 giorni
dopo il periodo di pubblicazione di questa
deliberazione ogni interessata ed ogni interessato
pud presentare ricorso al Tribunale Regionale di
Giustizia Amministrativa, Sezione Autonoma di
Bolzano. Nell'ambito degli appalti pubblici il termine
entro quale ricorrere & di 30 giorni (artt. 119-120
del D.Lgs. n. 104/2010), per atti riguardanti le
elezioni si applicano gli artt. 126-132 del D.Igs. n.
104/2010






Gelesen,genehmigt und gefertigt Letto,confermato e sottoscritto
Burgermeister -Sindaco Gemeindesekretar - || segretario comunale

Stefan Leiter Martin Federspieler

digital signiertes Dokument — documento firmato tramite firma digitale
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